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ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА  

Рабочая программа по родному (русскому) языку на уровне основного 

общего образования подготовлена на основе следующих нормативных 

документов федерального уровня и правоустанавливающих документов 

школы: 

- Федерального закона «Об образовании в Российской Федерации» от 

29.12.2012 года № 273-ФЗ с изменениями и дополнениями; 

- Приказа Министерства просвещения Российской Федерации от 31.05.2021 

№ 287 «Об утверждении федерального государственного образовательного 

стандарта основного общего образования» (Зарегистрирован 05.07.2021 № 

64101);  

- Приказа Министерства образования и науки Российской Федерации от 

17.12.2022 № 1897 «Об утверждении федерального государственного 

образовательного стандарта основного общего образования» 

(Зарегистрирован 01.02.201 № 19644);  

- Приказа Министерства просвещения Российской Федерации № 568 от 

18.07.2022 «О внесении изменений в федеральный государственный 

образовательный стандарт основного общего образования» 

(Зарегистрирован 17.08.2022 № 69675);  

-  Приказа Министерства просвещения Российской Федерации от 18.05.2023 

№ 370 «Об утверждении федеральной образовательной программы 

основного общего образования» (Зарегистрирован 12.07.2023); 

- Концепции преподавания русского языка и литературы в Российской 

Федерации (утверждена распоряжением Правительства Российской 

Федерации от 9 апреля 2016 г № 637-р); 

- Санитарных правил СП 2.4.3648-20 «Санитарно- эпидемиологические 

требования к организации воспитания и обучения, отдыха и оздоровления 

детей и молодежи»;  



- Приказа Министерства просвещения РФ от 02.08.2022 № 653 «Об 

утверждении федерального перечня электронных образовательных 

ресурсов, допущенных к использованию при реализации имеющих 

государственную аккредитацию образовательных программ НОО, ООО, 

СОО» (Зарегистрирован 29.08.2022 № 69822).  

  Рабочая программа учебного предмета «Родной (русский) язык» (далее - 

рабочая программа) включает:  

- пояснительную записку,  

 - содержание учебного предмета, 

  - планируемые результаты освоения программы учебного предмета, 

 - тематическое планирование.  

      Пояснительная записка отражает общие цели и задачи изучения 

предмета, характеристику психологических предпосылок к его изучению 

школьниками; место в структуре учебного плана, а также подходы к отбору 

содержания, к определению планируемых результатов и к структуре 

тематического планирования.  

       Содержание обучения раскрывает содержательные линии, которые 

предлагаются для обязательного изучения в каждом классе основной школы. 

Содержание обучения в каждом классе завершается перечнем УУД – 

познавательных, коммуникативных и регулятивных, которые возможно 

формировать средствами учебного предмета «Родной (русский) язык» с 

учётом возрастных особенностей школьников.  

      Планируемые результаты включают личностные, метапредметные 

результаты за период обучения, а также предметные достижения школьника 

за каждый год обучения в основной школе. В тематическом планировании 

раскрывается программное содержание с указанием количества 

академических часов, отводимых на освоение каждой темы учебного 

предмета, учебного курса (в т.ч. внеурочной деятельности), учебного модуля 

и возможность использования по этой теме электронных (цифровых) 

образовательных ресурсов, являющихся учебно- методическими 

материалами (мультимедийные программы, электронные учебники и 

задачники, электронные библиотеки, виртуальные лаборатории, игровые 

программы, коллекции цифровых образовательных ресурсов), 



используемыми для обучения и воспитания различных групп пользователей, 

представленными в электронном (цифровом) виде и реализующими 

дидактические возможности ИКТ, содержание которых соответствует 

законодательству об образовании, а так же формы реализации 

воспитательного потенциала тем, разделов учебного предмета, учебного 

курса (в т.ч. внеурочной деятельности), учебного модуля.  

     Программа по родному (русскому) языку на уровне основного общего 

образования подготовлена на основе ФГОС ООО, ФОП ООО, Концепции 

преподавания русского языка и литературы в Российской Федерации 

(утверждена распоряжением Правительства Российской Федерации от 9 

апреля 2016 г № 637-р), федеральной рабочей программы воспитания, с 

учётом распределённых по классам проверяемых требований к результатам 

освоения основной образовательной программы основного общего 

образования.   

     Пояснительная записка отражает общие цели и задачи изучения родного  

(русского) языка, место в структуре учебного плана, а также подходы к 

отбору содержания и определению планируемых результатов. Содержание 

обучения раскрывает содержательные линии, которые предлагаются для 

обязательного изучения в каждом классе на уровне основного общего 

образования.   

     Планируемые результаты освоения программы по родному (русскому) 

языку включают личностные, метапредметные результаты за весь период 

обучения на уровне основного общего образования, а также предметные 

достижения обучающегося за каждый год обучения.  

 ОБЩАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА «РОДНОЙ (РУССКИЙ) 

ЯЗЫК»  

      Программа по родному (русскому) языку направлена  на удовлетворение 

потребности обучающихся в изучении родного языка, национальной 

культуры и самореализации в ней.  

       В содержании программы по родному (русскому) языку 

предусматривается расширение сведений, имеющих отношение к вопросам 

реализации языковой системы в речи‚ внешней стороне существования 

языка: к многообразным связям русского языка с цивилизацией и культурой, 

государством и обществом.  



      Программа по родному (русскому) языку отражает социокультурный 

контекст существования русского языка, в частности те языковые аспекты, 

которые обнаруживают прямую, прямую, непосредственную культурно-

историческую обусловленность.    

ЦЕЛИ ИЗУЧЕНИЯ УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА «РОДНОЙ (РУССКИЙ) ЯЗЫК»   

      Целями изучения родного (русского) языка на уровне основного общего 

образования являются:  

      воспитание гражданина и патриота, формирование российской 

гражданской идентичности в поликультурном и многоконфессиональном 

обществе, развитие представлений о родном русском языке как духовной, 

нравственной и культурной ценности народа, осознание национального 

своеобразия русского языка, формирование познавательного интереса, 

любви, уважительного отношения  к русскому языку, а через него – к родной 

культуре, воспитание ответственного отношения к сохранению и развитию 

родного языка, воспитание уважительного отношения к культурам и языкам 

народов России, овладение культурой межнационального общения; 

     расширение знаний о национальной специфике русского языка и 

языковых единицах, прежде всего о лексике и фразеологии с национально- 

культурным компонентом значения, о таких явлениях и категориях 

современного русского литературного языка, которые обеспечивают его 

нормативное, уместное, этичное использование в различных сферах и 

ситуациях общения, об основных нормах русского литературного языка, о 

национальных особенностях русского речевого этикета; 

    совершенствование коммуникативных умений и культуры речи, 

обеспечивающих свободное владение русским литературным языком в 

разных сферах и ситуациях его использования, обогащение словарного 

запаса  и грамматического строя речи обучающихся, развитие готовности и 

способности  к речевому взаимодействию и взаимопониманию, потребности 

к речевому самосовершенствованию;   

     совершенствование познавательных и интеллектуальных умений 

распознавать, анализировать, сравнивать, классифицировать языковые 

факты, оценивать их с точки зрения нормативности, соответствия ситуации и 

сфере общения; 



    совершенствование текстовой деятельности, развитие умений 

функциональной грамотности осуществлять информационный поиск, 

извлекать  и преобразовывать необходимую информацию, понимать и 

использовать тексты разных форматов (сплошной, несплошной текст, 

инфографика и другое);  

    развитие проектного и исследовательского мышления, приобретение 

практического опыта исследовательской работы по родному (русскому) 

языку, воспитание самостоятельности в приобретении знаний.   

МЕСТО УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА «РУССКИЙ ЯЗЫК» В УЧЕБНОМ ПЛАНЕ   

    В соответствии с ФГОС ООО родной (русский) язык входит в предметную 

область «Родной язык и родная литература» и является обязательным для 

изучения. 

    На изучение русского (родного) языка в 5–9 классах основного общего 

образования в учебном плане отводится 76 часов: в 5 классе – 17 часов (0,5 

часа в неделю), в 6 классе – 17 часов (0,5 часа в неделю), в 7 классе – 17 часов 

(0,5 часа в неделю), в 8 классе – 17 часов (0,5 часа в неделю), в 9 классе – 8 

часов (0,25 часа в неделю).   

7 КЛАСС  

1. Язык и культура.  

      Развитие языка как объективный процесс. Связь исторического развития 

языка с историей общества. Факторы, влияющие на развитие языка:  

социально-политические события и изменения в обществе, развитие науки  и 

техники, влияние других языков. Устаревшие слова как живые свидетели 

истории. Историзмы как слова, обозначающие предметы и явления 

предшествующих эпох, вышедшие из употребления по причине ухода из 

общественной жизни обозначенных ими предметов и явлений, в том числе 

национально-бытовых реалий. Архаизмы как слова, имеющие в 

современном русском языке синонимы. 

      Группы лексических единиц по степени устарелости. Перераспределение 

пластов лексики между активным и пассивным запасом слов. Актуализация 

устаревшей лексики  в новом речевом контексте.  

     Лексические заимствования последних десятилетий. Употребление 

иноязычных слов как проблема культуры речи.  



2. Культура речи.  

    Основные орфоэпические нормы современного русского литературного 

языка Нормы ударения в глаголах, полных причастиях‚ кратких формах 

страдательных причастий прошедшего времени‚ деепричастиях‚ наречиях. 

Нормы постановки ударения в словоформах с непроизводными предлогами. 

Основные и допустимые варианты акцентологической нормы. 

     Основные лексические нормы современного русского литературного 

языка. Паронимы и точность речи. Смысловые различия, характер 

лексической сочетаемости, способы управления, функционально-стилевая 

окраска  и употребление паронимов в речи. Типичные речевые ошибки‚ 

связанные  с употреблением паронимов в речи. 

      Основные грамматические нормы современного русского литературного 

языка. Отражение вариантов грамматической нормы в словарях и 

справочниках. Типичные грамматические ошибки в речи. Глаголы 1-го лица 

единственного числа настоящего и будущего времени (в том числе способы 

выражения формы 1-го лица настоящего и будущего времени глаголов: 

очутиться, победить, убедить, учредить, утвердить)‚ формы глаголов 

совершенного и несовершенного вида‚ формы глаголов в повелительном 

наклонении. 

      Литературный и разговорный варианты грамматической нормы (махаешь 

– машешь, обусловливать, сосредоточивать, уполномочивать, оспаривать, 

удостаивать, облагораживать). Варианты грамматической нормы: 

литературные  и разговорные падежные формы причастий, типичные 

ошибки употребления деепричастий‚ наречий.  

     Русская этикетная речевая манера общения. Запрет на употребление 

грубых слов, выражений, фраз. Исключение категоричности в разговоре. 

Невербальный (несловесный) этикет общения. Этикет использования 

изобразительных жестов. Замещающие и сопровождающие жесты. 

3. Речь.  Речевая деятельность. Текст.   

     Традиции русского речевого общения. Коммуникативные стратегии и 

тактики устного общения: убеждение, комплимент, уговаривание, похвала.  



     Текст. Виды абзацев. Основные типы текстовых структур. Заголовки 

текстов, их типы. Информативная функция заголовков. Тексты 

аргументативного типа: рассуждение, доказательство, объяснение.  

     Разговорная речь. Спор, виды спора. Корректные приёмы ведения спора. 

Дискуссия.    

     Публицистический стиль. Путевые записки. Текст рекламного 

объявления,  его языковые и структурные особенности.  

     Язык художественной литературы. Фактуальная и подтекстовая 

информация  в текстах художественного стиля речи. Сильные позиции в 

художественных текстах. Притча.   

8 КЛАСС 

1. Язык и культура. 

       Исконно русская лексика: слова общеиндоевропейского фонда, слова 

праславянского (общеславянского) языка, древнерусские 

(общевосточнославянские) слова, собственно русские слова. Собственно, 

русские слова как база и основной источник развития лексики русского 

литературного языка.  

      Роль старославянизмов в развитии русского литературного языка  и их 

приметы. Стилистически нейтральные, книжные, устаревшие 

старославянизмы.  

      Иноязычная лексика в разговорной речи, современной публицистике,  в 

том числе в дисплейных текстах. Речевой этикет. Благопожелание как 

ключевая идея речевого этикета. 

      Речевой этикет и вежливость. «Ты» и «вы» в русском речевом этикете  и 

в западноевропейском, американском речевых этикетах. Специфика 

приветствий  у русских и других народов.  

2. Культура речи.  

        Основные орфоэпические нормы современного русского 

литературного языка. Типичные орфоэпические ошибки в современной 

речи:  



  произношение гласных  [э], [о] после мягких согласных и шипящих, 

безударный [о] в словах иноязычного происхождения, произношение 

парных по твёрдости-мягкости  

      согласных  перед е в словах иноязычного происхождения, произношение 

безударного [а]  после ж и ш, произношение сочетания чн и чт, 

произношение женских отчеств  на -ична, -инична, произношение твёрдого 

[н] перед мягкими [ф’] и [в’], произношение мягкого [н] перед ч и щ.  

       Типичные акцентологические ошибки в современной речи. Основные 

лексические нормы современного русского литературного языка. 

Терминология  и точность речи. Нормы употребления терминов в научном 

стиле речи.  

        Особенности употребления терминов в публицистике, художественной 

литературе, разговорной речи. Типичные речевые ошибки‚ связанные с 

употреблением терминов. Нарушение точности словоупотребления 

заимствованных слов.  

        Основные грамматические нормы. Отражение вариантов 

грамматической нормы в современных грамматических словарях и 

справочниках. Варианты грамматической нормы согласования сказуемого с 

подлежащим. Типичные грамматические ошибки в согласовании и 

управлении.  

        Активные процессы в речевом этикете. Новые варианты приветствия  и 

прощания, возникшие в средствах массовой информации (далее - СМИ): 

изменение обращений‚ использования собственных имён.  

        Этикетные речевые тактики  и приёмы в коммуникации‚ помогающие 

противостоять речевой агрессии. Синонимия речевых формул.  

3. Речь. Речевая деятельность. Текст. 

   Эффективные приёмы слушания. Предтекстовый, текстовый и 

послетекстовый этапы работы.  

     Основные способы и средства получения и переработки информации.  

     Структура аргументации: тезис, аргумент. Способы аргументации. 

Правила эффективной аргументации. Доказательство и его структура. 

Прямые и косвенные доказательства.     



    Способы опровержения доводов оппонента: критика тезиса, критика 

аргументов, критика демонстрации.  

     Разговорная речь. Самохарактеристика, самопрезентация, 

поздравление. 

     Научный стиль речи. Специфика оформления текста как результата 

проектной (исследовательской) деятельности. Реферат. Слово на защите 

реферата.  Учебно-научная дискуссия. 

     Стандартные обороты речи для участия  в учебно-научной дискуссии. 

Язык художественной литературы.  

     Сочинение в жанре письма другу  (в том числе электронного), страницы 

дневника. 

9 КЛАСС  

1. Язык и культура. 

       Русский язык как зеркало национальной культуры и истории народа 

(обобщение). Примеры ключевых слов (концептов) русской культуры,  их 

национально-историческая значимость. 

      Крылатые слова и выражения (прецедентные тексты) из произведений 

художественной литературы, кинофильмов, песен, рекламных текстов и 

тому подобное. Развитие языка как объективный процесс. Общее 

представление о внешних  и внутренних факторах языковых изменений, об 

активных процессах в современном русском языке (основные тенденции, 

отдельные примеры). 

       Стремительный рост словарного состава языка: активизация процесса 

заимствования иноязычных слов, «неологический бум» – рождение новых 

слов, изменение значений  и переосмысление имеющихся в языке слов, их 

стилистическая переоценка, создание новой фразеологии. 

 21 1.8.2. Культура речи.  

          Основные орфоэпические нормы современного русского литературного 

языка (обобщение). Активные процессы в области произношения и 

ударения. Отражение произносительных вариантов в современных 

орфоэпических словарях.  



          Основные лексические нормы современного русского литературного 

языка (обобщение). Лексическая сочетаемость слова и точность. Свободная и 

несвободная лексическая сочетаемость. Типичные ошибки‚ связанные с 

нарушением лексической сочетаемости. Речевая избыточность и точность. 

Тавтология. Плеоназм. Типичные ошибки‚ связанные с речевой 

избыточностью.  

        Современные толковые словари. Отражение вариантов лексической 

нормы  в современных словарях. Словарные пометы.  

        Основные грамматические нормы современного русского литературного 

языка (обобщение). Отражение вариантов грамматической нормы в 

современных грамматических словарях и справочниках. Словарные пометы.  

        Типичные грамматические ошибки в предложно-падежном управлении. 

Нормы употребления причастных и деепричастных оборотов‚ предложений  

с косвенной речью, типичные ошибки в построении сложных предложений. 

Этика и этикет в интернет-общении. Этикет интернет-переписки. Этические 

нормы, правила этикета интернет-дискуссии, интернет-полемики. Этикетное 

речевое поведение в ситуациях делового общения. 

     21 .8.3. Речь. Речевая деятельность. Текст. 

        Русский язык в Интернете. Правила информационной безопасности  при 

общении в социальных сетях. Контактное и дистантное общение.  

        Виды преобразования текстов: аннотация, конспект. Использование 

графиков, диаграмм, схем для представления информации.  

        Разговорная речь. Анекдот, шутка. Официально-деловой стиль. Деловое 

письмо, его структурные элементы  и языковые особенности. 

        Учебно-научный стиль. Доклад, сообщение. Речь оппонента на защите 

проекта. Публицистический стиль. Проблемный очерк. 

        Язык художественной литературы. Диалогичность в художественном 

произведении. Текст и интертекст. Афоризмы. Прецедентные тексты. 

       21.9. Примерные темы проектных и исследовательских работ. 

      Простор как одна из главных ценностей в русской языковой картине мира.  



      Образ человека в языке: слова-концепты «дух» и «душа».  Из этимологии 

фразеологизмов. Из истории русских имён. 

      Русские пословицы и поговорки о гостеприимстве и хлебосольстве. О 

происхождении фразеологизмов. Источники фразеологизмов. Словарик 

пословиц о характере человека, его качествах. Словарь одного слова. 

Словарь юного болельщика, дизайнера, музыканта.  

     Календарь пословиц о временах года; карта «Интересные названия 

городов моего края (России)». Лексическая группа существительных, 

обозначающих понятие «время»  в русском языке. Мы живём в мире знаков.  

     Роль и уместность заимствований в современном русском языке. 

Понимаем ли мы язык Пушкина? Этимология обозначений имён 

числительных в русском языке. Футбольный сленг в русском языке. 

Компьютерный сленг в русском языке. Названия денежных единиц в русском 

языке. Интернет-сленг. Этикетные формы обращения. Как быть вежливым? 

Являются ли жесты универсальным языком человечества? Как назвать 

новорождённого? 

    Межнациональные различия невербального общения. Искусство 

комплимента в русском и иностранных языках. Формы выражения 

вежливости (на примере иностранного и русского языков). Этикет 

приветствия в русском и иностранном языках. Анализ типов заголовков в 

современных средствах массовой информации, видов интервью  в 

современных средствах массовой информации.  

    Сетевой знак @ в разных языках. Слоганы в языке современной рекламы. 

Девизы и слоганы любимых спортивных команд. Синонимический ряд:  врач 

– доктор – лекарь – эскулап – целитель – врачеватель. Что общего  и в чём 

различие. Язык и юмор. Анализ примеров языковой игры в шутках и 

анекдотах. 

     Подготовка сборника «бывальщин», альманаха рассказов, сборника 

стилизаций, разработка личной странички для школьного портала и другое. 

Разработка рекомендаций «Вредные советы оратору», «Как быть 

убедительным в споре», «Успешное резюме», «Правила информационной 

безопасности при общении в социальных сетях» и другое. 

Планируемые результаты освоения учебного предмета 



«Родной язык (русский)»: 

Личностные результаты: 

- представление о русском языке как духовной, нравственной и 

культурной ценности народа; осознание национального своеобразия русского 

языка; познавательный интерес и уважительное отношение к русскому 

языку, а через него – к родной культуре;  ответственное отношение к 

сохранению и развитию родного языка; 

- осознание роли русского родного языка в жизни общества и 

государства, в современном мире,  осознание роли русского родного языка в 

жизни человека, осознание языка как развивающегося явления, взаимосвязи 

исторического развития языка с историей общества, осознание 

национального своеобразия, богатства, выразительности русского родного 

языка; 

 - представление о речевом идеале; стремление к речевому 

самосовершенствованию; способность анализировать и оценивать 

нормативный, этический и коммуникативный аспекты речевого 

высказывания; 

- увеличение продуктивного, рецептивного и потенциального словаря; 

расширение круга используемых языковых и речевых средств родного языка. 

Метапредметные результаты: 

- совершенствование коммуникативных умений и культуры речи, 

обеспечивающих свободное владение русским литературным языком в 

разных сферах и ситуациях его использования; обогащение словарного 

запаса и грамматического строя речи учащихся; развитие готовности и 

способности к речевому взаимодействию и взаимопониманию, потребности к 

речевому самосовершенствованию; 

- владение разными способами организации интеллектуальной 

деятельности и представления ее результатов в различных формах: приемами 

отбора и систематизации материала на определенную тему; умениями 

определять цели предстоящей работы (в том числе в совместной 

деятельности), проводить самостоятельный поиск информации, 

анализировать и отбирать ее; способностью предъявлять результаты 

деятельности (самостоятельной, групповой) в виде рефератов, проектов; 

оценивать достигнутые  результаты и адекватно формулировать их в устной 

и письменной форме; 

- овладение социальными нормами речевого поведения в различных 

ситуациях неформального межличностного и межкультурного общения, а 

также в процессе индивидуальной, групповой деятельности; 

- развитие проектного и исследовательского мышления, приобретение 

практического опыта исследовательской работы по русскому языку, 

воспитание самостоятельности в приобретении знаний. 

Предметные результаты: 

-  умение опознавать, анализировать, классифицировать языковые 

факты, оценивать их с точки зрения нормативности, соответствия ситуации и 



сфере общения; умение работать с текстом, осуществлять информационный 

поиск, извлекать и преобразовывать необходимую информацию; 

- понимание и истолкование значения слов с национально-культурным 

компонентом, правильное употребление их в речи; понимание особенностей 

употребления слов с суффиксами субъективной оценки в произведениях 

устного народного творчества и произведениях художественной литературы 

разных исторических эпох; 

- понимание слов с живой внутренней формой, специфическим 

оценочно-характеризующим значением; осознание национального 

своеобразия общеязыковых и художественных метафор, народных и 

поэтических слов-символов, обладающих традиционной метафорической 

образностью. 

- понимание и истолкование значения крылатых выражений; знание 

источников крылатых выражений, фразеологических оборотов с 

национально-культурным компонентом, пословиц и 

поговорок  комментирование истории происхождения таких выражений, 

уместное употребление их в современных ситуациях речевого общения; 

- характеристика лексики с точки зрения происхождения, понимание 

роли заимствованной лексики в современном русском языке; распознавание 

слов, заимствованных русским языком из языков народов России и мира; 

общее представление об особенностях освоения иноязычной лексики; 

определение значения лексических заимствований последних десятилетий; 

целесообразное употребление иноязычных слов; 

- определение различий между литературным языком и диалектами; 

осознание диалектов как части народной культуры; понимание национально-

культурного своеобразия диалектизмов; 

- осознание изменений в языке как объективного процесса; понимание 

внешних и внутренних факторов языковых изменений; общее представление 

об активных процессах в современном русском языке; 

- овладение основными нормами русского литературного языка 

(орфоэпическими, лексическими, грамматическими, стилистическими), 

нормами речевого этикета; приобретение опыта использования языковых 

норм в речевой практике при создании устных и письменных высказываний; 

стремление к речевому самосовершенствованию, овладение основными 

стилистическими ресурсами лексики и фразеологии языка; 

- соблюдение на письме и в устной речи норм современного русского 

литературного языка и правил речевого этикета; 

- использование различных словарей, в том числе мультимедийных; 

- обогащение активного и потенциального словарного запаса, 

расширение объёма используемых в речи грамматических средств для 

свободного выражения мыслей и чувств на родном языке адекватно ситуации 

и стилю общения; 

Раздел 2. СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА 

«РОДНОЙ ЯЗЫК (РУССКИЙ)» 

7- 8 класс (17 ч) 



Раздел 1. Язык и культура (3 ч) 

Исконно русская лексика. Собственно русские слова как основной источник 

развития лексики русского литературного языка. 

Роль старославянизмов в развитии русского литературного языка и их 

приметы. 

Русский язык как зеркало национальной культуры и истории народа на 

примере «бытовой» лексики . 

Развитие языка как объективный процесс. Стремительный рост словарного 

состава языка. 

Раздел 2. Культура речи (7 ч) 

Основные орфоэпические нормы современного русского литературного 

языка. Типичные орфоэпические и акцентологические ошибки в современной 

речи. Нарушение орфоэпической нормы как художественный приём. 

Основные лексические нормы современного русского литературного 

языка. Терминология и точность речи. Нормы употребления терминов в 

научном стиле речи. Лексическая сочетаемость слова и точность. Речевая 

избыточность и точность. Тавтология. Плеоназм. Типичные ошибки, 

связанные с речевой избыточностью. 

Основные грамматические нормы современного русского литературного 

языка. Типичные грамматические ошибки. Нормы построения 

словосочетаний по типу согласования. 

Типичные грамматические ошибки. Правильное построение словосочетаний. 

Нормы употребления причастных и деепричастных оборотов. 

Речевой этикет. Активные процессы в речевом этикете. Новые варианты 

приветствия и прощания, возникшие в СМИ. Речевая агрессия. Этика и 

этикет в электронной среде общения. Этикет Интернет- переписки, интернет-

полемики, интернет-дискуссии 

Раздел 3. Речь. Речевая деятельность. Текст (7 ч) 

Язык и речь. Виды речевой деятельности. Эффективные приёмы слушания. 

Текст как единица языка и речи. Функциональные разновидности языка. 

Язык художественной литературы. 

Русский язык в Интернете. Сочинение в жанре письма другу (в том числе 

электронного), страницы дневника и т.д. 

Правила информационной безопасности при общении в социальных сетях. 

Функциональные разновидности языка. Разговорная речь. 

Официально-деловой стиль. Деловое письмо, его структурные элементы и 

языковые особенности. 

 

Раздел 3. Календарно-тематическое планирование 

8 класс 

17 часов 

№ Тема занятия Количество 

часов 

1 Исконно русская лексика. Собственно русские слова как основной 

источник развития лексики русского литературного языка. Роль 

1 



старославянизмов в развитии русского литературного языка и их 

приметы. 
2 Русский язык как зеркало национальной культуры и истории народа 

на примере «бытовой» лексики Кемеровской области-Кузбасса. 

Составление тематического словарика 

1 

3 Развитие языка как объективный процесс. Стремительный рост 

словарного состава языка. 

1 

4 Основные орфоэпические нормы современного русского 

литературного языка. Типичные орфоэпические и акцентологические 

ошибки в современной речи. Нарушение орфоэпической нормы как 

художественный приём. 

1 

5 Терминология и точность речи. Нормы употребления терминов в 

научном стиле речи. Лексическая сочетаемость слова и точность. 

Речевая избыточность и точность. 

1 

6 Тавтология. Плеоназм. Типичные ошибки, связанные с речевой 

избыточностью. 

1 

7 Типичные грамматические ошибки. Нормы построения 

словосочетаний по типу согласования. 

1 

8 Типичные грамматические ошибки. Правильное построение 

словосочетаний. Нормы употребления причастных и деепричастных 

оборотов. 

1 

9 Речевой этикет. Активные процессы в речевом этикете. Новые 

варианты приветствия и прощания, возникшие в СМИ. 

1 

10 Этика и этикет в электронной среде общения. Этикет Интернет- 

переписки, интернет-полемики, интернет-дискуссии. Речевая 

агрессия. Ненормативная лексика – показатель низкой культуры 

человека. 

1 

11 Язык и речь. Виды речевой деятельности. Эффективные приёмы 

слушания. 

1 

12 Текст как единица языка и речи. Функциональные разновидности 

языка. Язык художественной литературы. 

1 

13 Сочинение в жанре письма другу (в том числе электронного), 

страницы дневника и т.д. 

1 

14 Функциональные разновидности языка. Разговорная речь. 1 

15 Официально-деловой стиль. Деловое письмо, его структурные 

элементы и языковые особенности. 

1 

16 Итоговая контрольная работа (тест) 1 

17 Итоговое занятие 1 

 

7 КЛАСС 

17 часов 

 
 



№ 

п/п 

Тема 

урока 

Кол-
во 

часов. 
Дата 

Примечание 

 

ЯЗЫК И КУЛЬТУРА. 

1 Русский язык как развивающееся явление (§ 1). 1   

 

2 

Лексика активного и пассивного запаса (§2). 1   

 

3 

Историзмы и архаизмы (§3). 1   

 

4 

Лексические заимствования последних десятилетий (§4) 1   

5 Употребление иноязычных слов как проблема культуры речи (§5)    

 
 

КУЛЬТУРА РЕЧИ. 

6 Основные орфоэпические нормы современного русского языка. 
Нормы постановки ударения в причастиях, деепричастиях и наречиях 
(§6) Нормы постановки ударения в словоформах с непроизводными 
предлогами (§6) 

1   

 

7 

Основные лексические нормы современного русского языка. 
Паронимы и точность речи (§7) 

1   

 

8 

Основные грамматические нормы современного русского 
литературного языка. Употребление в речи глаголов (§8) 

Варианты грамматической нормы причастий, деепричастий, наречий 
(§8) 

1   

9 Речевой этикет. Русская этикетная речевая манера общения (§9) 
Невербальный этикет общения (§9) 

1   

 

РЕЧЕВАЯ ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ. ТЕКСТ. 

 

10 

Традиции русского речевого общения. Коммуникативные стратегии и 
тактики устного общения (§ 10) 

1   

 

11 

Текст. Виды абзацев. Типы текстовых структур (§11) 1   

 

12 

Заголовки текстов, их типы. Информативная функция заголовков 

(§ 12) 

1   

13 Тексты аргументативного типа: рассуждение, доказательство, 
объяснение (§ 13) 

1   

14 Разговорная речь. Беседа, спор (§ 14) 1   

15 Публицистический стиль. Путевые записки. Рекламный текст (§ 15) 1   



16 Язык художественной литературы. 

Типы информации в тексте. Сильные позиции текста (§ 16) 

Язык художественной литературы. Притча (§17) 

1   

17 Итоговый контрольный урок. 

 

1   

 

 

Планируемые результаты освоения 

 

учебного предмета «Русский родной язык» в 9-м классе 

 

Изучение предмета «Русский родной язык» в 9-м классе должно 

обеспечивать достижение предметных результатов освоения курса в 

соответствии с требованиями федерального государственного 

образовательного стандарта основного общего образования. Система 

планируемых результатов дает представление о том, какими именно 

учебными действиями в отношении знаний, умений, навыков по курсу 

русского родного языка, а также личностными, познавательными, 

регулятивными и коммуникативными универсальными учебными 

действиями овладеют обучающиеся в ходе освоения содержания учебного 

предмета «Русский родной язык» в 9-м классе. 

 

Предметные результаты изучения учебного предмета«Русский 

роднойязык» на уровне основного общего образования ориентированы на 

применение знаний, умений и навыков в учебных ситуациях и реальных 

жизненных условиях. 

 

В конце пятого года изучения курса русского родного языка в 

основной школе выпускник при реализации содержательной линии 

«Язык и культура» 

 научится: 

 

• объяснять изменения в русском языке как объективный процесс;  

• понимать и комментировать внешние и внутренние факторы 

языковых изменений;  



• приводить примеры взаимосвязи исторического развития русского 

языка с историей общества; 

• приводить примеры, которые доказывают, что изучение русского 

языка позволяет лучше узнать историю и культуру страны; 

• понимать и истолковывать значения русских слов с национально-

культурным компонентом, правильно употреблять их в речи; 

• выявлять единицы языка с национально-культурным компонентом 

значения в исторических текстах;  

• приводить примеры национального своеобразия, богатства, 

выразительности русского родного языка; анализировать 

национальное своеобразие общеязыковых и художественных 

метафор;  

• понимать и истолковывать значения фразеологических оборотов с 
национально-культурным компонентом; анализировать и 

комментировать историю происхождения фразеологических 

оборотов; уместно употреблять их в современных ситуациях 

речевого общения; 
 

• распознавать источники крылатых слов и выражений (в рамках 

изученного); 

• правильно употреблять пословицы, поговорки, крылатые слова и 

выражения в современных ситуациях речевого общения (в рамках 

изученного);  

• понимать и комментировать основные активные процессы в 

современном русском языке;  

• характеризовать лексику русского языка с точки зрения 

происхождения; 

• понимать процессы заимствования лексики как результат 

взаимодействия национальных культур; 

• характеризовать заимствованные слова по языку-источнику (из 

славянских и неславянских языков), времени вхождения (самые 

древние и более поздние) (в рамках изученного);  

• комментировать роль старославянского языка в развитии русского 

литературного языка;  

• понимать особенности освоения иноязычной лексики;  

• определять значения лексических заимствований последних 

десятилетий; характеризовать неологизмы по сфере употребления и 

стилистической окраске; целесообразно употреблять иноязычные 

слова;  



• распознавать и корректно употреблять названия русских городов; 

объяснять происхождение названий русских городов (в рамках 

изученного);  

• регулярно использовать словари, в том числе мультимедийные, 

учитывая сведения о назначении конкретного вида словаря, 

особенностях строения его словарной статьи: толковые словари, 

словари иностранных слов, фразеологические словари, словари 

пословиц и поговорок, крылатых слов и выражений; учебные 

этимологические словари; словари синонимов, антонимов. 

«Культура речи» 

научится: 
 

• осознавать важность соблюдения норм современного русского 

литературного языка для культурного человека; 

• осознавать свою ответственность за языковую культуру как 

общечеловеческую ценность;  

• соблюдать нормы ударения в отдельных грамматических формах 

имен существительных, имен прилагательных; глаголов (в рамках 

изученного);  

• различать варианты орфоэпической и акцентологической нормы; 

употреблять слова с учетом произносительных вариантов 

современной орфоэпической нормы;  

• употреблять слова с учетом стилистических вариантов 

орфоэпической нормы; 

• понимать активные процессы в области произношения и ударения 

современного русского языка;  

• правильно выбирать слово, максимально соответствующее 

обозначаемому им предмету или явлению реальной 

действительности; 

• соблюдать нормы употребления синонимов‚ антонимов‚ омонимов‚ 

паронимов; 

• употреблять слова в соответствии с их лексическим значением и 

требованием лексической сочетаемости; 

• корректно употреблять термины в учебно-научном стиле речи (в 

рамках изученного);  

• опознавать частотные примеры тавтологии и плеоназма;  



• различать слова с различной стилистической окраской; употреблять 

имена существительные, имена прилагательные, глаголы с учетом 

стилистических норм современного русского языка;  

• анализировать и различать типичные речевые ошибки;  

• редактировать текст с целью исправления речевых ошибок;  

• выявлять и исправлять речевые ошибки в устной речи;  

• объяснять управление предлогов благодаря,согласно,вопреки; 

употребление предлогов о‚по‚из‚с в составе словосочетания‚ 

употребление предлога по с количественными числительными в 

словосочетаниях с распределительным значением; построение 

простых предложений с причастными и деепричастными оборотами‚ 

предложений с косвенной речью‚ сложных предложений разных 

видов;  

• распознавать типичные ошибки в построении сложных 

предложений; редактировать предложения с целью исправления 

синтаксических и грамматических ошибок; 

• анализировать и оценивать с точки зрения норм современного 

русского литературного языка чужую и собственную речь; 

корректировать речь с учетом ее соответствия основным нормам 

современного литературного языка;  

• редактировать предложения, избегая нагромождения одних и тех же 

падежных форм, в частности родительного и творительного падежей; 

соблюдать русскую этикетную вербальную и невербальную манеру 

общения;  

• использовать при общении в электронной среде этикетные формы и 

устойчивые формулы‚ принципы этикетного общения, лежащие в 

основе национального русского речевого этикета;  

• соблюдать нормы русского этикетного речевого поведения в 

ситуациях делового общения;  

• использовать в общении этикетные речевые тактики и приемы‚ 

помогающие противостоять речевой агрессии; 

• понимать активные процессы в современном русском речевом 

этикете;  

• использовать толковые, в том числе мультимедийные, словари для 

определения лексического значения слова и особенностей его 

употребления;  



• использовать орфоэпические, в том числе мультимедийные, 

орфографические словари для определения нормативных вариантов 

произношения и правописания;  

• использовать словари синонимов, антонимов‚ омонимов‚ паронимов 

для уточнения значения слов, подбора к ним синонимов, антонимов‚ 

омонимов‚ паронимов, а также в процессе редактирования текста;  

• использовать грамматические словари и справочники для уточнения 

нормы формообразования, словоизменения и построения 

словосочетания и предложения; опознавания вариантов 

грамматической нормы; в процессе редактирования текста;  

• использовать орфографические словари и справочники по 

пунктуации для определения нормативного написания слов и 

постановки знаков препинания в письменной речи; 
 

«Речь. Речевая деятельность. Текст» 

научится: 

 

• использовать различные виды слушания (детальное, выборочное‚ 

ознакомительное, критическое интерактивное) монологической речи, 

учебно-научных, художественных, публицистических текстов 

различных функционально-смысловых типов речи; 

• пользоваться различными видами чтения (просмотровым, 

ознакомительным, изучающим, поисковым) учебно-научных, 
художественных, публицистических текстов различных 

функционально-смысловых типов речи; 
 

• владеть правилами информационной безопасности при общении в 

социальных сетях;  

• уместно использовать коммуникативные стратегии и тактики при 

контактном общении: убеждение, комплимент, уговаривание, похвала, 

самопрезентация, просьба, принесение извинений и др.;  

• уместно использовать коммуникативные стратегии и тактики при 

дистантном общении: сохранение инициативы в диалоге, уклонение от 

инициативы, завершение диалога и др.;  

• владеть умениями информационной переработки прослушанного или 

прочитанного текста; основными способами и средствами получения, 

переработки и преобразования информации (аннотация, конспект); 



использовать графики, диаграммы, схемы для представления 

информации;  

• анализировать структурные элементы и языковые особенности 

анекдота, шутки; уместно использовать жанры разговорной речи в 

ситуациях неформального общения;  

• анализировать структурные элементы и языковые особенности 

делового письма; создавать деловые письма; 

• создавать тексты как результат проектной (исследовательской) 

деятельности; оформлять реферат в письменной форме и представлять 

его в устной форме;  

• строить устные учебно-научные сообщения (ответы на уроке) 

различных видов, рецензию на проектную работу одноклассника, 

доклад; принимать участие в учебно-научной дискуссии; 

• анализировать и создавать тексты публицистических жанров 

(проблемный очерк). 

Ученик получит возможность научиться 

1) систематизировать  научные знания о родном языке; осознавать 

взаимосвязь его уровней и единиц; освоение базовых понятий лингвистики, 

основных единиц и грамматических категорий родного языка; 

2) использовать активный и потенциальный словарный запас, использовать в 

речи грамматические средства для свободного выражения мыслей и чувств 

на родном языке адекватно ситуации и стилю общения; 

 3)ответственности за языковую культуру как общечеловеческую ценность. 

4)аргументировать свое мнение и оформлять его словесно в устных и 

письменных высказываниях разных жанров, создавать развернутые 

высказывания аналитического и интерпретирующего характера, участвовать 

в обсуждении прочитанного, сознательно планировать свое досуговое 

чтение; 

5) понимать литературные художественные произведения, отражающие 

разные этнокультурные традиции; 

6) овладеть процедурами смыслового и эстетического анализа текста на 

основе понимания принципиальных отличий литературного 

художественного текста от научного, делового, публицистического и т.п., 

уметь воспринимать, анализировать, критически оценивать и 

интерпретировать прочитанное, осознавать художественную картину жизни, 



отраженную в литературном произведении, на уровне не только 

эмоционального восприятия, но и интеллектуального осмысления. 

 

 

 

 

 

  



 

Содержание учебного предмета 

 

«Русский родной язык» в 9-м классе 

 

 

 

Раздел 1. Язык и культура (2 ч) 

 

Русский язык как зеркало национальной культуры и истории народа 

(обобщение). Примеры ключевых слов (концептов) русской культуры, их 

национально-историческая значимость. Крылатые слова и выражения 

(прецедентные тексты) из произведений художественной литературы, 

кинофильмов, песен, рекламных текстов и т. п. 

 

Развитие языка как объективный процесс. Общее представление о 

внешних и внутренних факторах языковых изменений, об активных 

процессах в современном русском языке (основные тенденции, отдельные 

примеры). Стремительный рост словарного состава языка, «неологический 

бум» — рождение новых слов, изменение значений и переосмысление 

имеющихся в языке слов, их стилистическая переоценка, активизация 

процесса заимствования иноязычных слов. 

Раздел 2. Культура речи (2 ч) 

 

Основные орфоэпические нормы современного 

русскоголитературного языка. Активные процессы в области 

произношения и ударения. Отражение произносительных вариантов в 

современных орфоэпических словарях. 

 

Нарушение орфоэпической нормы как художественный прием. 



 

 

Основные лексические нормы современного русского 

литературного языка. Лексическая сочетаемость слова и 

точность.Свободная и несвободная лексическая сочетаемость.ипичные 

ошибки‚ связанные с нарушением лексической сочетаемости. 

 

Речевая избыточность и точность.автология. Плеоназм.ипичные 

ошибки‚ связанные с речевой избыточностью. 

 

Современные толковые словари. Отражение вариантов лексической 

нормы в современных словарях. Словарные пометы. 

 

Основные грамматические нормы современного русского 

литературного языка. Типичные грамматические 

ошибки.Управление:управление предлогов благодаря,согласно,вопреки; 

предлога по с количественными числительными в словосочетаниях с 

распределительным значением (по пять груш—по пяти груш). Правильное 

построение словосочетаний по типу управления (отзыв о книге—рецензия 

на книгу,обидеться на слово — обижен словами).Правильное 

употреблениепредлогов о‚по‚из‚с в составе словосочетания (приехать из 

Москвы—приехать с Урала).Нагромождение одних и тех же падежных 

форм,вчастности форм родительного и творительного падежей. 

 

Нормы употребления причастных и деепричастных оборотов‚ 

предложений с косвенной речью. 

 

Типичные ошибки в построении сложных предложений: постановка 

рядом двух однозначных союзов (ноиоднако,что и будто,что и 

какбудто)‚повторение частицы бы в предложениях с союзами чтобы и 



если бы‚введение в сложное предложение лишних указательных 

местоимений. 

Отражение вариантов грамматической нормы в современных 

грамматических словарях и справочниках. Словарные пометы. 

Речевой этикет 

 

Этика и этикет в электронной среде общения. Понятие нетикета. 

Этикет интернет-переписки. Этические нормы, правила этикета интернет-

дискуссии, интернет-полемики. Этикетное речевое поведение в ситуациях 

делового общения. 

Раздел 3. Речь. Речевая деятельность. Текст (3ч) 

 

Язык и речь. Виды речевой деятельности 

 

Русский язык в Интернете. Правила информационной безопасности 

при общении в социальных сетях. Контактное и дистантное общение. 

 

Текст как единица языка и речи 

 

Виды преобразования текстов: аннотация, конспект.спользование 

графиков, диаграмм, схем для представления информации. 

 

Функциональные разновидности 

языка Разговорная речь. Анекдот, 

шутка. 

 

Официально-деловой стиль. Деловое письмо, его структурные 

элементы и языковые особенности. 

 



Учебно-научный стиль. Доклад, сообщение. Речь оппонента на 

защите проекта. 

 

Публицистический стиль. Проблемный очерк. 

 

Язык художественной литературы. Диалогичность в художественном 

произведении. Текст и интертекст. Афоризмы. Прецедентные тексты. 

                    Проверочная работа № 3 

 

Тематическое планирование с указанием количества часов, 

отводимых на изучение каждой темы 9 КЛАСС 

№ 

урока 
Название раздела, тема урока Часов 

 Раздел 1. Язык и культура  2 

1.  

Отражение в русском языке культуры и истории 

русскогонарода. Ключевые слова русской культуры. Крылатые 

слова и выражения в русском языке. Развитие русского языка 

как закономерный процесс. Основные тенденции развития 

современного русского языка. Новые иноязычные 

заимствования в современном русском языке 

1 

2.  

Стилистическая переоценка слов в современном русском языке. 

Проверочная  работа  №  1 
1 

 Раздел 2. Культура речи  2 

3.  

Основные орфоэпические нормы современного русского 

литературного языка. Основные лексические нормы 

современного русского литературного языка. Паронимы и 

точность речи. 

1 

4.  

Основные грамматические нормы современного русского 

литературного языка. Проверочная  работа №2 
1 

 Раздел 3. Речь. Речевая деятельность. Текст 3 

5.  

Русский язык в Интернете. Виды преобразования текстов. 

Разговорная речь. Анекдот, шутка. 
1 



6.  

Официально-деловой стиль. Деловое письмо. Научно-учебный 

подстиль. Доклад, сообщение 
1 

7.  

Публицистический стиль. Проблемный очерк Язык 

художественной литературы. Прецедентные тексты. 
1 

8.  
Проверочная работа №3 1 

 

 

УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ 

ОБРАЗОВАТЕЛЬНОГО ПРОЦЕССА 

ОБЯЗАТЕЛЬНЫЕ УЧЕБНЫЕ МАТЕРИАЛЫ ДЛЯ УЧЕНИКА 

Русский родной язык. 7 класс, 8 класс, 9 класс : учебник для 

общеобразовательных организаций /Т. М. Воителева и др./- М.: 

Просвещение: Учебная литература , 2021. 

 

МЕТОДИЧЕСКИЕ МАТЕРИАЛЫ ДЛЯ УЧИТЕЛЯ 

- Единое содержание образования   

https://fgosreestr.ru/ - Реестр примерных основных общеобразовательных 

программ  

https://fipi.ru - ФИПИ  

https://media.prosv.ru/ - издательство "Просвещение", бесплатный доступ к 

электронным версиям учебно-методических комплексов, входящих в 

Федеральный перечень 

ЦИФРОВЫЕ ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫЕ РЕСУРСЫ И РЕСУРСЫ СЕТИ 

ИНТЕРНЕТ 

http://feb-web.ru/  Фундаментальная электронная библиотека «Русская 

литература и фольклор» 

https://gufo.me/dict/literaryencyclopedia  Литературная энциклопедия 

https://gufo.me/dict/literaryencyclopedia


https://www.krugosvet.ru/  Универсальная энциклопедия «Кругосвет» 

https://www.krugosvet.ru/

